NEXA

WT-1/ WT-2
VAGGSANDARE

TEKNISK DATA

Batteri 1x3V CR2032
Radioprotokoll System Nexa (433,92 MHz)
Réckvidd upp till 30 m
Drifttemperatur 0-45°C

IP20 Inomhusbruk
82 x82x 16 mm

IP klassificering
Métt (B x H x D)

Declaration of conformity finns tillgénglig pé www.nexa.se

NEXA

NEXA AB, DATAVAGEN 378, 436 32 ASKIM, SWEDEN
info@nexa.se | www.nexa.se

SVENSKA

WT-1/ WT-2 &r batteridrivna vaggsandare som ingdr i System Nexa.

De monteras enkelt pa en apparatdosa eller p& en plan yta med
sjalvhaftande tejp eller med skruv. Vaggsandaren kan styra System
Nexa PA/AV- och dimmermottagare.

INSTALLATION

. Oppna batterihdllaren pa vaggsandaren.

. Satt i batteriet i vaggsandaren.

. Montera bakstycket pa vagg (1a) eller apparatdosa (1b).

. Placera vaggsandare med markeringen "TOP” uppat, i ramen.
. Skruva fast vaggséndaren i bakstycket.

. Montera vippan/vipporna pa vaggséndaren.

o O WN =

INLARNING
1. S&tt mottagaren i inlérningslage, se respektive manual.
2. Tryck pa den 6vre delen (PA) av vald vippa inom 6 sekunder.

BEKRAFTELSE INLARNING

LED Indikering p& mottagaren blinkar snabbt, & en lampa ansluten
till mottagaren blinkar denna tva ganger. Se dven mottagarens
manual.

RADERING AV MINNE
1. Sé&tt mottagaren i inlarningslage, se respektive manual.
2. Tryck pa den undre delen (AV) av vald vippa inom 6 sekunder.

BEKRAFTELSE RADERING

LED Indikering p& mottagaren blinkar snabbt, & en lampa ansluten
till mottagaren blinkar denna tva ganger. Se dven mottagarens
manual.

STYRNING
PA Tryck pa vippans évre del for att tdnda.
AV Tryck pa vippans nedre del for att slacka.

Tryck pa vippans 6vre del for att tanda. Tryck kort pa vippans
ovre del for att starta dimning upp/ned, tryck kort igen for att
stoppa dimning vid 6nskad niva.

DIMMER

SARKERHET OCH OVRIG INFORMATION

Rackvidd inomhus: upp till 30 m (optimala férhallanden).
Rackvidden &r starkt beroende av lokala férhallanden, till exempel
om det finns metaller i ndrheten. Exempelvis har den tunna
metallbelaggning i energiglas med I&g emissivitet negativ inverkan
pé radiosignalernas rackvidd. Det kan finnas begransningar

for anvandningen av enheten utanfér EU. Om tillampligt bor du
kontrollera att enheten dverensstdmmer med lokala féreskrifter.
Max belastning: Anslut aldrig lampor eller utrustning som
overskrider mottagarens maximala belastning. Det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

Livsuppehallande utrustning: Anvand aldrig Nexas produkter

till livsuppehéllande utrustning eller andra apparater dér fel eller
storningar kan fa livshotande féljder.

Stérningar: Alla tradiésa enheter kan drabbas av stérningar som
kan péverka prestandan och rackvidden. Det minsta avstandet
mellan tv&d mottagare bor darfér vara atminstone 50 cm
Reparation: Forsok inte att reparera produkten. Den innehéller inga
reparerbara delar.

Vattentéthet: Produkten ar inte vattentat. Se till att den alltid ar
torr. Fukt gor att elektroniken inuti frats sénder och kan leda till
kortslutning, fel och risk for elstotar.

Rengoring: Rengdr produkten med en torr trasa. Anvand inte
kemikalier, I6sningsmedel eller starka rengéringsmedel.

Miljo: Utsatt inte produkten for stark varme eller kyla, eftersom det
kan skada eller forkorta de elektroniska kretsarnas livslangd.

Vippa —
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Bakstycke




NEXA

WT-1/ WT-2
WALL TRANSMITTER

TEKNISK DATA

1x 3V CR2032

System Nexa (433,92 MHz)
Range up to 30 m

0-45°C

IP20 indoor use

82 x82x 16 mm

Battery
Radio protocol

Operating temperature
IP rating

Size (W x L x D)

Declaration of conformity is available at www.nexa.se
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ENGLISH

WT-1/ WT-2 is a battery powered wall transmitter which is part of
System Nexa.

They are simple to install on an switch box or on a flat surface with
self-adhesive tape or screw.

The wall transmitter can control System Nexa ON/OFF and dimmer
receiver.

INSTALLATION
1. Open the battery holder on the wall transmitter.

2. Place the battery in the wall transmitter.
3. Fit the back unit on the wall (1a) or switch box (1b).
4

. Place wall transmitter with the marking "TOP” upwards in the
frame.

5. Screw the wall transmitter on to the back unit.
6. Fit the rocker/rockers on the wall transmitter.

PAIRING
1. Set the receiver to pairing mode - see respective manual.
2. Press the upper part (ON) of the selected rocker within 6 seconds.

PAIRING CONFIRMATION

The LED indicator on the receiver flashes rapidly. If a light is
connected to the receiver, this flashes twice. See also the receiver’s
manual.

DELETING MEMORY
1. Set the receiver to pairing mode - see respective manual.

2. Press the lower part (OFF) of the selected rocker within 6 seconds.

CONFIRMATION DELETION

The LED indicator on the receiver flashes rapidly. If a light is
connected to the receiver, this flashes twice. See also the receiver’s
manual.

OPERATING
ON Press the rocker’s upper part to turn on.
OFF Press the rocker’s lower part to turn off.

Press the rocker’s upper part to turn on. Press briefly on the
rocker’s upper part to start dimming up/down, press briefly again
to stop dimming at desired level.

DIMMER

SAFETY AND INFORMATION

Indoor range: up to 30 m (optimal conditions). The range is strongly
dependent on local conditions, such as the presence of metals. For
example, the thin metal coating in Low-emissivity (Low-E) glass has
a negative impact on the range of radio signals.

There may be restrictions on the use of this device outside the EU. If
applicable, check whether this device complies with local directives.
Maximum load: Never connect lights or equipment that exceed

the maximum load of the receiver, as it can result in defects, a short
circuit or fire.

Life-support: Never use Nexa products for life-support systems or
other applications in which equipment malfunctions can have life-
threatening consequences.

Interference: All wireless devices may be subject to interference,
which could affect performance. The minimum distance between 2
receivers should be at least 50 cm.

Repairing: Do not attempt to repair this product. There are no user-
serviceable parts inside.

Water-resistance: This product is not water-resistant. Keep it dry.
Moisture will corrode the inner electronics and can result in a short
circuit, defects and shock hazard.

Cleaning: Use a dry cloth to clean this product. Do not use harsh
chemicals, cleaning solvents, or strong detergents.

Environment: Do not expose the product to excessive heat or cold,
as it can damage or shorten the life of electronic circuit boards.

Rocker — ¢

Wall transmitter —— >




NEXA

WT-1/ WT-2
VEGGSENDERE

TEKNISK DATA

Batteri 1x3V CR2032
Radioprotokoll System Nexa (433,92 MHz)
Rekkevidde opptil 30 m
Driftstemperatur 0-45°C

IP20 Innenders bruk
82 x 82 x 16 mm

IP klassifisering
Mal (B x H x D)

Samsvarserkleering er tilgjengelig pd www.nexa.se

NEXA
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WT-1/WT-2 er batteridrevne veggsendere som er inkludert i System
Nexa.

De monteres enkelt pa en apparatboks eller pa et flatt underlag med
selvklebende teip eller med skrue.

Veggsenderen kan styre System Nexa pPA/AV og dimmermottaker.

INSTALLASJON

. Apne veggsenderens batteriholder.

. Sett batteriet i veggsenderen.

. Monter bakstykket p& vegg (1a) eller apparatboks (1b).

. Plasser veggsender med merkingen «TOP» oppover i rammen.
. Skru dem fast i bakstykket.

. Monter vippebryteren/vippebryterne pa veggsenderen.

o O WN =

REGISTRERING

1. Sett mottakeren i registreringsmodus - se respektive
bruksanvisning.

2. Trykk pé den ovre delen (PA) av valgt vippebryter innen 6 sekunder.

BEKREFTE REGISTRERING

LED-indikatoren pa mottakeren blinker raskt. Hvis en lampe er
koblet til mottakeren, blinker den to ganger. Se ogsa mottakerens
bruksanvisning.

SLETTE MINNE

1. Sett mottakeren i registreringsmodus - se respektive
bruksanvisning.

2. Trykk pa den nedre delen (AV) av valgt vippebryter innen
6 sekunder.

BEKREFTE SLETTING

LED-indikatoren pa mottakeren blinker raskt. Hvis en lampe er
koblet til mottakeren, blinker den to ganger. Se ogsa mottakerens
bruksanvisning.

BRUK
PA Trykk pa vippebryterens ovre del for a sla pa.
AV Trykk pé vippebryterens nedre del for & sl& av.
Trykk pé vippebryterens ovre del for & sla pa. Trykk er kort
DIMMER oyeblikk pa vippebryterens gvre del for & starte dimming opp/

ned, og trykk et kort eyeblikk igjen for & stoppe dimming pa
onsket niva.

SIKKERHETSINSTRUKSEN OG INFORMASJON

Innenders rekkevidde: opptil 30 meter (optimale forhold).
Rekkevidden avhenger av lokale forhold, for eksempel om

det er metaller i naerheten. Det tynne metallbelegget pa
lavemissivitetsglass (Low-E) har for eksempel en negativ innvirkning
pé rekkevidden til radiosignalene. Det kan vaere begrensinger pa
bruken av denne enheten utenfor EU. Hvis det er aktuelt, kan du
kontrollere om denne enheten samsvarer med lokale direktiver.
Maksimal belastning:

Ikke koble til lys eller utstyr som overgar den maksimale belastning-
en til mottakeren, siden det kan fore til defekter, kortslutning eller
brann.

Livredning: Ikke bruk Nexa-produkter til livredningssystemer eller
andre enheter der utstyrsfeil kan f& livstruende konsekvenser.
Forstyrrelser: Alle tradlgse enheter kan bli utsatt for forstyrrelser
som kan pavirke ytelsen. Minimumsavstanden mellom to mottakere
ma vaere minst 50 cm.

Reparasjon: Ikke prov & reparere dette produktet. Det er ingen
deler inni produktet som du selv kan utfere service pa.
Vannbestandig: Dette produktet er ikke vannbestandig. Hold det
tort. Fukt vil fore til at den indre elektronikken ruster, noe som kan
fore til kortslutning, defekter og stotfare.

Rengjoering: Bruk en torr kiut til & rengjere dette produktet. Ikke
bruk sterke kjemikalier, losemidler eller sterke vaskemidler.

Miljo: Ikke utsett produktet for sterk varme eller kulde,

siden det kan skade eller kortslutte de elektroniske kretskortene.

Vippe —




NEXA

WT-1/ WT-2
SEINALAHETIN

TEKNISET TIEDOT

Paristo 1x 3V CR2032

Taajuus System Nexa (433,92 MHz)
Kantama jopa 30 m

Kéayttélampotila 0-45°C

IP-luokitus IP20 Sisakaytté

Mitat 82 x82x 16 mm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtévilld osoitteessa www.nexa.se.
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WT-1/ WT-2 on paristokayttdinen seinélahetin, joka kuuluu System
Nexaan.

Ne asennetaan yksinkertaisesti laiterasiaan tai tasaiselle pinnalle
kaksipuoleisella teipilla tai ruuvilla.

Seinaldhettimelld voidaan ohjata System Nexa PAALLE/POIS- ja
himmenninvastaanotinta.

ASENNUS

1. Avaa seinélahettimen paristokotelo.

2. Aseta paristo seindlahettimeen.

3. Asenna takakappale laiterasiaan tai seindan.

4. Aseta seinaldhetin kehykseen "TOP” -merkinta yldspain ja ruuvaa
nama kiinni taustakappaleeseen.

5. Asenna vipu/vivut seindlahettimeen.

OHJELMOINTI
1. Aseta vastaanotin ohjelmointitilaan, ks. kayttoohje.

2. Paina valitun vivun yldosaa (PAALLE) 6 sekunnin kuluessa.

OHJELMOINNIN VAHVISTUS

Vastaanottimen LED vilkkuu nopeasti. Kun lamppu on liitetty
vastaanottimeen, se valéhtaa kaksi kertaa. Katso myos
vastaanottimen kayttéohje.

MUISTIN TYHJENNYS
1. Aseta vastaanotin ohjelmointitilaan, ks. kayttdohje.
2. Paina valitun vivun alaosaa (POIS) 6 sekunnin kuluessa.

TYHJENNYKSEN VAHVISTUS

Vastaanottimen LED vilkkuu nopeasti. Kun lamppu on liitetty
vastaanottimeen, se valéhtaa kaksi kertaa. Katso myds
vastaanottimen kayttéohje.

KAYTTO
PAALLE Sytyté painamalla vivun ylédosaa.
POIS Sammuta painamalla vivun alaosaa.

Sytytéd painamalla vivun ylaosaa. Paina lyhyesti vivun yldosaa
HIMMENNIN kaynnistaaksesi himmennys ylos/alas, paina lyhyesti uudelleen
pyséayttaaksesi himmennyksen halutulle tasolle.

TURVALLISUUS JA TIEDOT

Kantama sisélla: Enintddn 30 m (optimaalisissa olosuhteissa)
Kantama riippuu paljon paikallisista olosuhteista, muun muassa
siitd, onko lahistolla metallia. Esimerkiksi alhaisen emissiokyvyn
omaavan energialasin ohut metallipinnoite lyhentaé radiosignaalien
kantamaa. EU:n ulkopuolella laitteen kaytdlle voi olla rajoituksia.
Varmista sopivuus tarkistamalla, etté laite vastaa paikallisia
madrayksia.

Maksimikuorma: Al4 koskaan liita lamppuija tai laitteita, jotka ylittavat
vastaanottimen maksimikuorman. Muutoin seurauksena voi olla vika,
oikosulku tai tulipalo.

Elamaa yllapitavat laitteet: Ala koskaan kayti Nexan tuotteita
elamaa yllapitavien laitteiden tai muiden sellaisten laitteiden kanssa,
joissa viat tai toimintahairiét voivat aiheuttaa hengenvaarallisia
seurauksia.

Toimintahairiét: Kaikissa langattomissa laitteissa voi esiintya
toimintahairiditd, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja kantamaan.
Sen vuoksi kahden vastaanottimen vélisen etéisyyden on oltava
véhintaan 50 cm.

Korjaaminen: Al3 yrité korjata tuotetta. Siin ei ole korjattavia osia.
Vesitiiviys: Tuote ei ole vesitiivis. Varmista, ettd se on aina kuiva.
Kosteus sydvyttaa elektroniikkaa ja voi aiheuttaa oikosulun, vian tai
sahkoiskuvaaran.

Puhdistaminen: Puhdista tuote kuivalla rievulla. Al kayté
kemikaaleja, liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

Ympaéristo: Ala altista tuotetta kuumuudelle tai kylmyydelle,

koska se voi vaurioittaa tuotetta tai lyhentaa elektronisten piirien
kayttoikaa.

Vipu —

Seindlahetin —— >




